KONTAKT

CONTACT :
R (110

CANNEN = ANRUFEN
SCAN = CALL

SCANNER = APPELER

JETZT BESTELLEN
ORDER NOW | COMMANDER MAINTENANT

Tel.: +49 78196 16-0

. | ERSATZTEILE &
- WARTUNGSSETS

der Maschinenkomponenten? ' SPARE PARTS & MAINTENANCE SETS |
Do you need assistance with exchanging machine components? E : RESSOURCEN SC_HONEN PIECES DE RECHANGE ETKITS D'ENTRETIEN
Vous avez besoin d'assistance pour changer certains composants Unsere Umwelt-Projekte 2019 pw

de vos machines ? www.thermo-tex.de/umwelt

Unsere Service-Hotline ist fir Sie da:
Our service hotline is here to help you:
Notre ligne d'assistance téléphonique est a votre disposition :

Tel.: +49 781 96 16-36

PROTECTING RESOURCES
Our environment projects 2019
THERMOTEX NAGEL GmbH www.thermo-tex.de/umwelt
Telefon +49 7819616-0 —
Telefax +497819616-50
SchutterstraBe 14 gt ECONOMISER LES RESSOURCES
D-77746 Schutterwald .. Nos projets environnementaux en 2019

www.thermo-tex.de W - Wwww.thermo-tex.de/umwelt
facebook.com/thermotexnagel i o1

THERMOTEX EUROPE AG
Telefon +41 617519100
Telefax +41 617519101
LangenhagstraBe 13
CH-4147 Aesch
www.thermo-tex.ch

i ik
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DO IT

N YOUR-
ERSATZTEILE NG
SPARE PARTS | PIECES DE RECHANGE |

N —————— |

REPARIEREN STATT ERSETZEN
REPAIR, DON'T THROW AWAY | REPARER AU LIEU DE JETER

Uberall, wo Sie arbeiten, nutzen Sie Material
und Maschinen. Dementsprechend zeigt sich
friher oder spater der materielle Verschleif3.
Damit Sie auch weiterhin effizient und
zuverldssig arbeiten kdnnen, massen Sie einige
Maschinenteile regelmaBig austauschen.

Wir bieten Ihnen zu jeder Komponente |hrer
Maschine, egal ob Thermotransferdrucker oder
Patchmaschine, ein passendes Ersatzteil.

Wherever you work, you

use materials and machines.
Accordingly, sooner or later, the
material wear will start to show.
To ensure that you can continue
to work efficiently and reliably,
you must regularly replace some
machine parts.

We offer the right spare part

for every component of your
machine, no matter if it is the
thermal transfer printer or heat-
seal machine.

Partout ou vous travaillez, vous
utilisez des matériels et des
machines, ce qui entraine t6t ou
tard une usure de ces matériels.
Pour pouvoir continuer 3
travailler efficacement et en
toute fiabilité, vous devez
remplacer régulierement
certaines pieces de vos
machines.

Qu'il s'agisse d'une imprimante
3 transfert thermique ou d'une

presse a thermofixer, nous vous
proposons |3 piéce détachée
adaptée aux divers composants
de votre machine.

REAGIEREN SIE RECHTZEITIG!

ACTBEFORE ITISTOO LATE!
" REAGISSEZ EN TEMPS UTILE !

WARTUNGSSET

FUR PATCHMASCHINEN
MAINTENANCE KITFOR HEAT SEAL MACHINES |
KIT DE MAINTENANCE POUR PRESSES A THERMOFIXER

Inhalt:
@ Reinigungspaste

cleaning paste | pate de nettoyage

® 1 Beutel Temperaturmessstreifen
1 bag temperature measuring strips |
bandelettes de mesure de la température

©) Teflongewebe selbstklebend
self-adhesive Teflon fabric | revétement en
téflon autocollant

O Silikonpolster

silicon pad | rembourrage en silicone

© Silikonspezialkleber

special silicone glue | colle spéciale silicone

mlll.

REINIGUNGSSET

FUR THERMOTRANSFERDRUCKER
CLEANING KITFOR PRINTING SYSTEMS | KIT DE
NETTOYAGE POUR SYSTEMES D'IMPRESSION

Inhalt:
@ Reinigungsfliissigkeit

cleaning liquid | liquide de nettoyage

@ Reinigungspinsel

cleaning brush | pinceau de nettoyage

© Reinigungs-Stabchen

cleaning buds | batonnets de nettoyage

© Reinigungsticher

cleaning cloths | lingettes de nettoyage

Art.-Nr. 52796
Art.-Nr. 53462

Economy, Spirit 1
Spirit 3, P4, Twinymat

Teflon & Silikonpolster

in GroBe nach Wahl Art.-Nr. 51969

Art-Nr. 50393

JETZT BESTELLEN:
ORDER NOW | COMMANDER MAINTENANT

Tel.: +49 781 9616-0
Mail: info@thermo-tex.de




